
Pablo lelpox carta, Silvano sʉapich, Timoteo 
sʉapichbej, Tesalónica paklowaxpijiwliajwa

1  Xan Pablo, Sil vano sʉapich, Timo teo sʉapichbej, lelx 
ampox carta xamal, nae xa si tam pim liajwa Jesús pejwʉajan, 

Tesa ló nica paklo wax pij wam liajwa. Waj-ax Dios, wajpaklon 
Jesucristobej, xamal japi pej jiwam. Xanal Dios kawʉajnax xamal 
kaja cha waes liajwa, chiekal duilaliajwambej, asew jiw sʉapich.

Tesalónica paklowaxpijiw chiekal xanaboejapox Dios
2 Xanal Dios kawʉajnax wʉt, xamal liajwa bej Dios kawʉajnax. 

Ja-an wʉt, jʉm-anbej Diosliajwa: “Gracias-an, xam kaja cha wae-
tam xot naexasiti Jesús pejwʉajan, Tesa ló nica paklowaxpijiw” 
—an Diosliajwa. 3 Xanal waj-ax Dios kawʉajnax wʉt, nejcha-
xoelx xabich Dios tan bis tam pox liajwa, Jesucristo pejwʉajan 
nae xa si tam xot. Xamal kajacha wae tam bej asew jiw, japi jiw nej-
xa sinkam xot. Xamal xabich nabi ja tam wʉt, xabich nejxaejwa-el. 
Ja-am xamal, wʉajnawesfʉlam xot wajpaklon Jesucristo pejme 
pas liajwa ampathatasik. 4 Takoew, Dios nejxasink xamal. 
Xanal chiekal mata bi jax, Dios xamal maka not japon pej jiwa-
liajwam. 5 Xanal majt Jesús pejwʉajan, chimiawʉajan, xamal 
naewʉajnax wʉt, naewʉajnaxpoxankala-el. Jawʉtbej koechaxan 
isaxbej Dios pijaxtat, Espíritu Santo naka ja cha waet xot. Samata, 
xamal chiekal najut mata bi jam xanal naewʉajnaxpoxan, diach 
chiekal wʉajnakolax. Xamal bej chiekal mata bi jam, ma-an xanal, 
xamalxot duilx wʉt. Ja-an xanal jasoxtat xamal kaja cha waes-
liajwan.

Matxoelacarta, Pablo 
lelpox, Tesalónica 

paklowaxpijiwliajwa
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6 Xanal ja-an wʉt, xamal bej chiekal duilam. Me-ama 
wajpaklon Jesucristo ampathatat chiekal duk wʉt, xamal bej 
ja-am. Naewʉajnax wʉt Jesucristo pejwʉajan, xamal chiekal 
nae xa si tam. Nae xa si tam wʉt Jesús pejwʉajan, asew jiw 
palala xamalliajwa. Samata, japi jiw xabich babijaxan is wʉt 
xamalliajwa, xabich nabi ja tam. Pe nakiowa, nejcha chaem lam, 
Espíritu Santo xamal kajachawaesfʉl xot. 7 Puexa naexasiti Jesús 
pejwʉajan, Mace do nia tʉajnʉpijiw, Acaya tʉajnʉpijiwbej, japi 
wʉltaen xamal chiekal duilampox. Samata, japi chiekal duil. 
Me-ama xamal, ja-aechi. 8 Xamal xabich jiw naewʉajnam Jesús 
pejwʉajan. Samata, amwʉtjel Mace do nia tʉajnʉpijiw, Acaya 
tʉajnʉpijiwbej, japi mata bija japawʉajan. Potʉajnʉchanpijiwbej 
mata bija japawʉajan. Japibej mata bija xamal Dios xana boejam-
pox. Samata, xanal kaes jʉmchiyaxinil xamal, Tesa ló nica 
paklo wax pij wam liajwa, japi jʉmtaeliajwa xamal Dios xana-
boejam pox liajwa. 9 Puexa asew jiw, potʉajnʉchanpijiw, nakaewa 
najʉm-aech xamalliajwa: “Tesa ló nica paklowaxpijiw chiekal 
bʉꞌkʉlapi Pablo, asewbej, japon sʉapich, pat wʉti japixot. 
Japibej kofa ídolos kawʉajanpoxan. Amwʉtjel chiekal nae xa sit-
lisi Dioskal, pomatkoicha dukpon. 10 Tesa ló nica paklowaxpijiw 
wʉajnawesfʉl Jesús, Dios paxʉlan. Japonlap Dios mat-ech pejme 
dukaliajwa. Japonbej pejme fʉloeyaxoek. Jesús nakbʉꞌweya xael, 
kas ti ka mat koi pat wʉt. Japamatkoi asew jiw xabich kas ti ka-
xaes, xabich babijaxan isfʉl xot” —aech japi jiw xamalliajwa, 
nakaewa najʉm-aech wʉti.

Pablo nabistpox Dios pijax, bichax, 
Tesalónica paklowaxpijiwxot

2  Takoew, xamal najut chiekal mata bi jam, xamal poxan dax 
wʉt tae liajwan, chiekal nae xa si tam naewʉajnaxpox. Samata, 

xanal naewʉajnaxpox nafoꞌa-el. 2 Xamal mata bijam bej ampox. 
Patx wʉt Filipos paklowaxxot, japapaklowaxpijiw babejjamechan 
jʉm-aech xanalliajwa. Japi jiw is pachaema-elpoxan xanal nabi-
jas liajwan. Do jawʉx, xanal patx wʉt nejtʉajnʉ, Tesa ló nica 
paklowaxxot, asew jiw, nejtʉajnʉpijiw, pala lapi xanalliajwa. 
Japi jiw nejchachaemla-el xamal naewʉajnaliajwan Dios 
pejjamechan. Pe nakiowa, naewʉajnax. Naewʉajnax wʉt, Dios 
naka ja cha waet tajlewla-elaliajwan, xamal bej Dios bʉꞌweliajwa. 
3 Xanal Dios pejjamechan naewʉajnax wʉt, chiekal naewʉajnax 
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xamal. Kaes asawʉajan naewʉajna-enil xamal nae ki cha chaj-
ba liajwan. 4 Xanal Dios nama ka not jiw naewʉajnaliajwan japi 
jiw bʉꞌweliajwasbej. Xanal ja-an, jiw naewʉajnax wʉt Dios 
chiekal nejcha chaemla liajwa xanalliajwa. Naewʉajna-enil jiw 
asbʉan jʉmch nejcha chaemla liajwa xanalliajwa. Dios chiekal 
matabijt xanal nejcha xoelx poxan. 5 Xamal chiekal mata bi jam. 
Xan jʉm-an wʉt chimiajamechan xamalliajwa, japox jʉmchi-
enil asbʉan jʉmch xamal nejcha chaemla liajwam xanalliajwa. 
Naewʉajnax wʉtbej, nejchaxoela-enil nejew kinos liajwan. 
Dios japox chiekal matabijt. 6 Dios pejjamechan naewʉajnax 
wʉt xamalliajwa, asew jiw liajwa bej, xan nejchaxoela-enil: 
“Xan Dios pejjamechan naewʉajnax jiw chiekal nasi tae liajwa” 
—chi-enil, nejcha xoelx wʉt. 7 Xamal xotx wʉt, xabich tatoꞌla-
enil isliajwam tatoꞌlaxpoxan. Xanal Jesucristo pej-apóstolan xot, 
xajʉpx xamal xabich tatoꞌlaliajwan. Pe nakiowa, jasoxtat tatoꞌla-
enil. Me-ama kaeow pawis chimiajamechan chiekal jʉm-aech, 
paxi fiat wʉt, xanal bej ja-an, xamal naewʉajnax wʉt. 8 Xabich 
nej xa sinkax xamal. Samata, xamal xotan wʉt, Dios pejjamechan 
chiekal naewʉajnax. Ja-an wʉt, xanal nejcha xoelx xamalliajwa: 
“Asew jiw nabe sia wʉt xanal naewʉajna-elaliajwan Tesa ló nica 
paklowaxpijiw, japox ja-aech wʉt, nakiowa xanal bʉxkofaxinil 
naewʉajnaxpoxan” —an, nejcha xoelx wʉt. 9 Takoew, xamal 
nejchaxoelam wʉt, ¡chiekal nejcha xoelde, ma-an xanal, xamal-
xotan wʉt! Naewʉajnafʉlax wʉt Dios pejjamechan, xanal tajut 
nabis tax bej tejew wʉajsliajwan. Naewʉajna-enil wʉt, japamatkoi 
nabis tax. Madoi bej nabis tax. Ja-an xanal, xamal nawe mo sa sa-
ma tam xanal naweweꞌppoxan.

10 Xamal xotan wʉt, chiekal duilx. Asax pachaema-elpox is-
enil xamalliajwa, xamal nae xa si tam pim liajwa Jesús pejwʉajan. 
Xamal japox chiekal mata bi jam. Diosbej japox chiekal matabijt. 
11 Xamal chiekal mata bijam bej, kaenanʉla xamal naewʉajnax 
kaes chiekal Dios xana boeja liajwam. Me-ama paxjiw paxi 
chiekal naewʉajan, xanal bej ja-an, xamal chiekal naewʉajnax 
wʉt. 12  Toꞌax xamal chiekal duilaliajwam, me-ama Dios 
nejxasink duilaliajwam. Dios xamal maka not bej japon pej jiwa-
liajwam, chiekal mata bija liaj wam bej, Dios kaes pejme xabich 
pachaem.

13 Naewʉajnax wʉt Dios pejjamechan, xamal nejchaxoelam: 
“Dios pejjamechan, japi naknaewʉajanpox, diachwʉajnakolax. 
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Samata, Dios pejjamechan nae xa si sa xaes” —am, nejchaxoelam 
wʉt. Jawʉt japoxliajwa nejchaxoela-emil: “Japajamechan 
jiw pajut faek poxan” —chi-emil, nejchaxoelam wʉt. Xanal 
naewʉajnax diachwʉajnakolax Dios pejjamechan. Samata, 
xamal Dios nae xa si tam xot, chiekal duilafʉlam. Samata bej, 
xanal Dios kawʉajnax wʉt, gracias-an xamalliajwa. 14 Jesús 
pejwʉajan naexasiti, Judea tʉajnʉpijiw, nabi jat nakaetʉajnʉpijiw, 
judíos pijaxtat, naexasit xoti Jesús pejwʉajan. Xamal bej nabi-
ja tam nejtʉajnʉpijiw pijaxtat, Jesús pejwʉajan nae xa si tam xot. 
15 Judíos pejwʉajnapijiw bapi pro fe tas. Baxael, japi pamo jiw-
bej boe sapi wajpaklon Jesús. Amwʉtjelbej japi judíos pijaxtat, 
xanal bej nabi ja tax. Japi judíos nej wesla puexa asew jiw. Samata, 
Dios nejchachaemla-el japiliajwa. 16 Xanal Dios pejjamechan 
naewʉajnax wʉt asew jiw, judíos-elpi, japibej Dios bʉꞌweliajwas, 
judíos asbʉan jʉmch nabʉxfiat. Ja-aech wʉt, japi judíos xabich 
pejbʉꞌwʉajan Diosliajwa. Samata, Dios xabich kas ti ka xaespi.

Pablo nejchaxoelpox pejme taeliajwa 
Tesalónica paklowaxpijiw

17 Takoew, xamalxot majt nako lax wʉt, xabich piach xamal 
tae-enil. Pe nakiowa, xamal nejkiowa-enil. Nejcha xoelx pejme 
xamal tae liajwan. 18 Xan, Pablo, pin-iaveces xamal tae sian. Pe 
Satanás pachaema-elpoxan is xot xanliajwa, xamal tae ya xi nil. 
19 Waj pak lon Jesucristo pejme pask wʉt, xanal xabich nejcha-
chaemla xaelen. Japon jʉmtaeliajwa xan jʉmchiyaxaelen xamal 
chiekal nae xa si tam pox liajwa, naewʉajnax wʉt chimiawʉajan, 
japon pejwʉajan. 20  Samata, xabich nejcha chaem lax 
xamalliajwa.

3  Xan kaes boejtaliasaxinil mata bijs liajwan, ma-am xamal, 
amwʉtjel duilam wʉt. Samata, xan, Silas sʉapich, Atenas 

paklowaxxot kaweta namax. 2 Xanal ja-an wʉt, waj koe wan 
Timo teo toꞌax xamal tae liajwa pon. Japon nabist Diosliajwa. 
Xan, japon sʉapich, jiw naewʉajnax chimiawʉajan, Jesucristo 
pejwʉajan. Timo teo toꞌaxbej xamal naewʉajnaliajwa kaes Dios 
xana boeja liajwam, chiekal nejcha chaemla liajwam bej. 3 Samata, 
Timo teo toꞌax xamal kaja cha waes liajwa, xamalxot kaen nej-
xaej was wʉt, asew jiw pijaxtat nabi jat wʉton. Xamal najut 
mata bi jam, Dios nak ta paei nabi jas liajwas. 4 Xamal xotx wʉt, 
chajia jʉm-an: “Asamatkoi xatis nabi ja sa xaes asew jiw pijaxtat, 
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Jesús pejwʉajan nae xa sich xot” —an xamalliajwa. Amwʉtjel 
xamal chiekal mata bi jam, ja-aech xot li sox xatis liajwa. 5 Kaes 
boejtaliasaxinil, chiekal mata bij sa sian xot, ma-am xamal, 
duilam wʉt. Samata, Timo teo toꞌax xamal tae liajwa pon, ma-
am xamal, Dios xana boejam wʉt. Xan lach nejcha xoelx ampox 
xamalliajwa: “Satanás bej xapae jas bej Tesa ló nica paklowaxpijiw. 
Samata, bej kofa bejpi nae xa sit pox Jesús pejwʉajan. Samata, 
waj bi chax japixot nakwenafoꞌa” —anlach, nejcha xoelx wʉt 
xamalliajwa.

6 Pe Timo teo nawiaꞌan wʉt xamal xot din, chimiawʉajan xapa-
ton. Xamalpil nakiowa chiekal naexasisfʉlam Jesús pejwʉajan. 
Nakaewa chiekal nanejxa sinkam bej. Xamal nejkiowa-emilbej 
nejcha xoela liajwam xanalliajwa, nanejxa sinkam xot. Xamalpil 
xabich xanal natae siam. Me-ama xanal xabich xamal tae sian, 
xamalpil-is ja-ambej xanalliajwa. 7 Takoew, asew jiw pijaxtat 
xanal nabi ja tax wʉt, wʉltaenx xamal chiekal Jesús pejwʉajan 
naexasisfʉlampox. Samata, xabich nejcha chaem lax xamalliajwa. 
8 Wʉltaenx wʉt Jesús pejwʉajan chiekal naexasisfʉlampox, 
xanal kaes Dios xana boejax. 9 Samata, xanal Dios kawʉajnax 
wʉt, gracias-an xamalliajwa. Nejcha chaem lax bej xamalliajwa, 
Dios chiekal xana boejam xot. 10 Xanal xabich Dios kawʉajnax 
nata pae liajwa pon xamal pejme tajut chiekal tae liajwan. Xamal 
pejme naewʉajnasian kaes pejme mata bi ja liajwam, kaes pejme 
chiekal Dios xana boeja liajwam.

11 Xanal kawʉajnax waj-ax Dios, wajpaklon Jesucristobej, 
naka ja cha waes liajwa xamal tae liajwan. 12 Dios kawʉajnaxbej 
xamal kaja cha waes liajwa nakaewa nanejxa sinka liaj wam, puexa 
asew jiw bej, me-ama xamal nej xa sinkax, xamal bej jachiliajwam, 
asew jiwliajwa. 13 Dios kawʉajnaxbej xamal kaes Dios xana-
boeja liajwam, babijax isasamatambej, duilam wʉt. Ja-am wʉt, 
bʉꞌwʉajanjilaxaelam, asamatkoi, waj-ax Dios pejwʉajnalel 
nuilam wʉt, wajpaklon Jesús kaxa sik wʉt, puexa pejjiw 
sʉapich.

Machiyaxaelpox Jesús pejwʉajan naexasiti chiekal 
duilaliajwa, Dios nejchachaemlaliajwa japiliajwa

4  Takoew, xanal chajia xamal xotan wʉt, naewʉajnax 
machiyaxaelampox, duilam wʉt Dios nejcha chaemla liajwa 

xamalliajwa. Amwʉtjel chiekal duilam. Pe nakiowa, wajpaklon 
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Jesús natoꞌa xot, kaes naewʉajnaxaelen xamal kaes chiekal 
duilaliajwam.

2 Xamal mata bi jam, chajia xanal naewʉajnax wʉt wajpaklon 
Jesús pijaxtat, machiyaxaelampox, duilafʉlam wʉt. 3 ¡Xamal 
duilafʉlde, me-ama Dios nejxasink duilaliajwam! Dios nej wesla 
xamal poej wam bʉꞌmoejs liajwam asew wathoꞌ. Dios nej wesla bej 
wathoꞌ bʉꞌmoejs liajwa asew poejiw. 4 Dios nejxasink kaenanʉla 
xamal poej wam mata bi ja liajwam ampox. Pawis fitam wʉt nijow-
liajwa, ¡nijow xot chiekal laelpde, me-ama Dios nejxasink! 5 Pawis 
fitam wʉt nijow liajwa, ¡nabej fis asbʉan jʉmch japow pijax kal 
nej xa sinka liajwam! Me-ama asew jiw, naexasis-elpi Dios, ¡nabej 
ja-aecheꞌ xamal! 6 Dios nej wesla aton bʉꞌmoejs liajwa asan pijow. 
Japox is wʉt, japon aton Dios xabich kas ti ka xaeson. Japoxliajwa 
chajia xamal naewʉajnax, xamal xotan wʉtfʉk. 7 Dios nak ma ka-
not wʉt, nakmakanos-el isliajwas babijaxan. Dioslax nak ma ka not 
chiekal duilaliajwas japonliajwa. 8 Asew jiw naexasis-el xanal 
naewʉajnaxpoxan. Japi japoxan naexasis-el xot, naexasis-elbejpi 
Dios, japon toꞌapon Espíritu Santo xatis nak ka ja cha waes liajwa.

9 Xamal nakaewa nanejxa sinkam, Dios pajut xamal kaja-
cha waet xot. Samata, lela xi nil xamal toꞌaliajwan nakaewa 
nanejxasinkampoxliajwa. 10 Xamal nej xa sinkam puexa waj-
koew, Jesús pejwʉajan naexasiti, potʉajnʉchapijiw, Mace do nia 
tʉajnʉpijiw. Amwʉtjel xamal jʉm-an kaes nej xa sinka liajwam 
japi jiw. 11 ¡Chiekal duilafʉlde! Chajia jʉm-an xamal chiekal 
nabich liajwam. Samata, ¡najut nej bicha xan nabichfʉlde! ¡Nabej 
xandadʉs, asew jiw pija xan! 12 Xamal japoxan isfʉlam wʉt, 
kaeyax weweꞌpaxil. Ja-am wʉt, asew jiw, Jesús pejwʉajan 
naexasis-eli, xamal chiekal sitae ya xael.

Wajpaklon Jesús asamatkoi pejme pasaxoekpox ampathat
13 Takoew, xanal nej xa sinkax xamal chiekal mata bi ja-

liajwam, machi ya xael jiw tʉpiliajwa. Kaen nej jiw xot, tʉp wʉt, 
xamal xabich nej xaejwa xil lejen. Me-ama asew jiw, naexasis-
eli Jesús pejwʉajan, pejjiw tʉp wʉt, xabich nej xaej was, ¡xamal 
nabej ja-aecheꞌ, najut chiekal mata bi jam xot! 14 Xatis nae xa sich 
Jesús tʉppox cruz tat. Naexa sich bej Jesús Dios mat-echpox pejme 
dukaliajwapon. Samata, chiekal mata bi jas, xatis nae xa sich pis 
Jesús pejwʉajan asamatkoi tʉps wʉt, diachwʉajnakolax Dios 
nakmat-eyaxael pejme duilaliajwas.
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15 Samata, xanal lelx Jesús chajia jʉm-aechpox. Asamatkoi 
japox diach chiekal jachiyaxael. Xatis ampathatat laelpaspisfʉk 
Jesús pask wʉt, xatis mat xoela fʉlaeyaxisal Dios poxase. 
Matxoelatʉpi, japilax, mat xoela fʉlaeyaxael Dios poxase. 
16 Japamatkoi, Jesús fʉloeyaxoek wʉt, Dios pej-ángelespaklon 
pin ja me tat nejlak cha xael. Do jawʉt, Dios pej trompeta nejmesa-
xael. Jawʉt wajpaklon Jesús fʉloeyaxoek. Jiw tʉpi, naexasiti 
Jesús pejwʉajan, mat xoela mat-eyaxaes pejme duilaliajwa. 17 Do 
jawʉt, xatis, Jesús pejwʉajan nae xa sich pis, ampathatat lael pas 
wʉtfʉk, wajpaklon Jesús nakbʉflaeyaxoi Dios poxase, mat-iaspi 
sʉapich, jaxotse pomatkoicha duilaliajwas. 18 ¡Puexa xamal 
nejchachaemilde, nakaewa nanaewʉajnam wʉt ampawʉajan!

5  Takoew, xanal ampox lelx wʉt, lela-enil jʉmchiliajwan: 
“Japamatkoitat Jesús pasa xoek” —chiliajwan. Japon 

asamatkoi pajut chiekal pasa xoek. 2 Xamal chiekal mata bi jam 
wajpaklon Jesús asamatkoi pejme pasa xoek pox. Chalechkal 
pasa xoe kon, jiw japox nejchaxoela-el wʉt. Me-ama kithakan 
madoi chalechkal pat wʉt, jachiyaxael, wajpaklon Jesús 
chalechkal pasa xoek wʉt. 3 Jiw jʉm-aech wʉt: “Potʉajnʉcha 
chiekal wʉajan ajil. Puexa jiw nejmach chiekal duil” —aech 
wʉti, jawʉt chalechkal Jesús pejwʉajan naexasis-eli Dios kas-
ti ka xaes. Me-ama pawis xabich wexaenks naxʉwlaliajwa wʉt, 
jachiyaxaelbej jiw, naexasis-eli Jesús pejwʉajan, xabich kas-
ti ka xaes wʉt. Japi jiw xabich nabi ja sa xael. 4 Takoew, xamal, 
me-ama asew jiw, naexasis-eli Jesús pejwʉajan, ¡nabej ja-aecheꞌ! 
Japi pej nejcha xoela xan, me-ama itkʉaꞌnik, babijaxan is xot. 
Xamal wʉajnawetam wajpaklon Jesús pasa xoek pox athʉlelsik. 
Japamatkoitat fʉloek wʉton, ¡xamal nabej belweꞌ! Me-ama 
kithakan chalechkal pat wʉt, jiw beljow, ¡xamal nabej ja-aecheꞌ, 
Jesús chalechkal pasa xoek wʉt! 5 Puexa xamal Jesús pej jiwam 
xot, itliakaxpijwam. Itkʉataxpijwa-emil. 6 Samata, Jesús pej-
jiws xot, chiekal nejcha xoela xaes babijax isasamatas. Me-ama 
asew babijaxan is, xatis lax jachiyaxisal. 7 Madoi jiw moejt. Jiw 
sax taspi, japi madoi saxtas. 8 Xatis itliakaxpijwas xot, wajut 
chiekal nata taefl a xaes babijaxan isasamatas. Kaes naexa sisa-
xaes bej Dios pejjamechan, Satanás nak ma le cha sa mata. Nakaewa 
nanejxa sinka xaes bej. Dios xana boeja xaes bej nakbʉꞌweliajwa. 
9 Dios xatis nak ma ka not wʉt, nakmakanos-el nak kas ti ka liajwa. 
Nak ma ka not lax nakbʉꞌweliajwa wajpaklon Jesucristo pijaxtat. 
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10 Jesucristo tʉp xatis nakbʉꞌweliajwa. Samata, Jesús pejme 
fʉloek wʉt, xatis ampathatat laelpaspisfʉk, o, tʉps wʉtbej, jawʉt 
Jesús puexa xatis nakbʉflaeyaxael duilaliajwas japon xotse. 
11 Xamal nakaewa nanaewʉajnampoxlis nejcha chaemla liajwam, 
kaes Dios xana boeja liajwam bej, ¡japox lap xamal nakaewa 
nanaewʉajnafʉlde!

Pablo pejme naewʉajanpox naexasiti Jesús pejwʉajan
12 Takoew, xamal jʉm-an sitae liajwam nabisti Diosliajwa 

xamalxot. Japi Dios maka noch xamal tataef la liajwa, 
naewʉajnaliajwabejpi Dios pejjamechan. 13 ¡Japi jiw chiekal 
sitaem! ¡Nej xasink de bej, nabist xoti Diosliajwa! Duilam wʉt, 
¡chiekal duilafʉlde, asew jiw sʉapich!

14 Takoew, xamal toꞌax jiw kiwe cha nabi chax toꞌaliajwam. 
Jesús pejwʉajan naexasiti, nej chae mil wʉt, ¡japi jiw naewʉajande 
nejcha chaemla liajwa! ¡Kajachawaeꞌebej jiw Dios xana boeja pox 
chiekal mamnika-elpi, kaes chiekal Dios xana boeja liajwa! Asew 
jiw xamal taliat wʉt, ¡kamta nabej nalaleꞌ!

15 Asew jiw babijaxan is wʉt xamalliajwa, ¡xamal chiekal 
taem babijaxan isasamatam japi jiwliajwa! ¡Xamal lax isfʉlde 
pachaempoxan nakae wa liajwa, puexa asew jiw liajwa bej!

16 ¡Pomat koi cha nejcha chae milde bej! 17 ¡Dios kawʉajandebej 
pomatkoicha! 18 ¡Diosliajwa gracias-amdebej puexa Dios 
ispoxanliajwa xamalliajwa! Japoxlap Dios xabich nejxasink 
xamal jʉmchiliajwam, nae xa si tam xot Jesucristo pejwʉajan.

19 Espíritu Santo xamal toꞌa wʉt isaxaelampox, ¡japoxliajwa 
nabej nejcha xoeleꞌ: “Xan japox isaxinil” —nabej aecheꞌ, 
nejchaxoelam wʉt! 20 Pro fe tas jʉm-aech wʉtbej asamatkoi 
jachiyaxaelpoxliajwa, ¡xamal nejchaxoelam wʉt, nabej nejcha-
xoeleꞌ: “Japox asamatkoi diachwʉajnakolax jachiyaxil” —nabej 
aecheꞌ, nejchaxoelam wʉt! ¡Pro fe tas naewʉajanpoxanliajwabej 
nabej jʉm-aecheꞌ: “Japi naewʉajanpoxan, Dios bʉxtoꞌaspoxana-el” 
—nabej aecheꞌ! 21 ¡Pro fe tas jʉm-aechpoxan xamal majt chiekal 
xapae jam Dios pej jame chan tat! Do ja-am wʉt, xamal chiekal 
mata bi ja xaelam. Do jawʉtbej, ¡jʉm-amde: “Diachwʉajnakolax 
japi Dios bʉxtoꞌas naewʉajnaliajwa japajamechan” —amde, 
nejchaxoelam wʉt! Do jawʉt, ¡japi chiekal naexasiꞌe! 22 ¡Puexa 
pachaema-elpoxan nabej is! ¡Puexa babijaxan ispixot xamal 
atʉajimbej!
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23 Dios, xabich pachaem pon, ¡japon pajut nej kaja cha-
waes xamal chiekal duilaliajwam, is-elaliajwambej babijaxan! 
Dios xamal kaja cha waet wʉt, xamal xabich pachae ma xaelam, 
wajpaklon Jesucristo pas liajwa wʉt. 24 Jasoxtat Dios kaja-
cha wae sa xael, xamal maka not xoton japon pej jiwa liajwam. 
Isaxaelbejpon puexa chajia jʉmdutpoxan.

Pablo toꞌapox naexasiti Jesús pejwʉajan nakaewa 
nasaludaliajwa, Tesalónica paklowaxpijiw

25 Takoew, ¡xamal Dios kawʉajande xanalliajwa!
26 ¡Jesús pejwʉajan nae xa si tam pim, nakaewa chiekal nasa-

lu dam!
27 Dios pijaxtat xamal toꞌax ampox carta cha nae xal joe-

liajwam puexa waj koew, Jesús pejwʉajan naexasitiliajwa.
28 Xan wajpaklon Jesucristo kawʉajnax xamal xabich kaja-

cha waes liajwa pon. 
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